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Uzivatelska prirucka

Puavodni navod

Dékujeme vam za zakoupeni Klimatizace znacky TOSHIBA.

Pfed pouzitim této Klimatizace si peclivé prostudujte tento navod k obsluze.

» Nezapomerite si vyzadat ,Navod k obsluze” a ,Montazni navod“ od projektanta (nebo prodejce).
Pozadavek na projektanta nebo prodejce.

» Prosim pred pfedanim Navodu k obsluze prehledné popiste jeho obsah.

POZNAMKA

V tomto navodu je popsano ovladani vnéjsi jednotky a bezdratového dalkového ovladace.
Podrobnosti o dalkovém ovladadi s vodiem a vnéjsi jednotce najdete v navodu k obsluze, ktery byl dodan s vnéjsi
jednotkou. (Tyto navody bezpecéné ulozte.)

POUZITIi NOVEHO CHLADIVA

Toto je novy typ Klimatizace, ktery misto tradiéniho chladiva R22 vyuziva nové chladivo HFC
(R410A), které neposkozuje ozénovou vrstvu.

V souladu s normou EN 60335-1

Zafizeni mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
senzorickymi €i psychickymi schopnostmi €i bez dostatku zkuSenosti a znalosti
za predpokladu, Ze byly pouCeny o bezpecném pouzivani tohoto zafizeni a
chapou mozna nebezpeci nebo pod dohledem. Se zafizenim si nesmi hrat déti.
Cisténi a udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

V souladu s normou IEC 60335-1

Toto zafizeni neni ur€eno k pouziti osobam (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi,
senzorickymi €i psychickymi schopnostmi €i bez dostatku zkuSenosti a znalosti.
Takové osoby musi byt nejdfive osobou zodpovédnou za jejich bezpeclnost
pouCeny o0 pouzivani tohoto zafizeni nebo jim tato osoba musi poskytnout
dohled. Déti musi byt pod dohledem, aby si se zafizenim nehraly.
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Dékujeme vam za zakoupeni této klimatizace znacky Toshiba.

Peclivé si prosim prostudujte vSechny tyto pokyny, které obsahuji dilezité informace tykajici se Smérnice
Strojni zafizeni (Directive 2006/42/EC), a ujistéte se, Ze jim rozumite.

Nékteré z podrobnosti uvedené v téchto pokynech se liSi od uzivatelské pfiru¢ky dodané s vasim
vyrobkem, fid'te se proto témito pokyny.

Po precteni si tyto pokyny nezapomerite ulozit na bezpe¢ném misté spole¢né s uzivatelskou pfiru¢kou a
montaznim navodem, které jsou dodavany s timto vyrobkem.

Obecny Nazev: Klimatiza¢ni Jednotka

Definice Kvalifikovaného Montazniho Pracovnika Nebo Servisniho Technika

Instalaci, 4drzbu, opravy a demontaz klimatiza¢ni jednotky musi provadét pouze kvalifikovany montéazni
pracovnik nebo servisni technik. Musi-li byt proveden néktery z téchto Ukond, pozadejte o jeho vykonani
kvalifikovaného montazniho pracovnika nebo servisniho technika.

Kvalifikovany montazni pracovnik nebo servisni technik je osoba, ktera ma kvalifikaci a znalosti popsané v
nize uvedené tabulce.

Osoba Kvalifikace a znalosti, kterymi musi osoba disponovat
Kvalifikovany |+ Kvalifikovany montazni pracovnik je osoba, ktera provadi instalaci, udrzbu, pfemisténi a
montazni demontaz klimatizace znacky Toshiba Carrier Corporation. Tato osoba byla vyskolena pro
pracovnik instalaci, udrzbu, pfemisténi a demontaz klimatizaci znacky Toshiba Carrier Corporation nebo

byla pro tyto ¢innosti pou¢ena proskolenym jednotlivcem ¢&i jednotlivci, a proto je dukladné
seznamena se znalostmi, které se tykaji téchto ¢innosti.

» Kuvalifikovany montazni pracovnik, ktery je opravnén provadét elektrické prace tykajici
se instalace, pfemisténi a demontaze, disponuje kvalifikaci pro tyto elektrické prace
podle pozadavkl mistnich zakonU a predpist, a jde tedy o osobu, ktera byla vyskolena v
zalezitostech elektrické prace na klimatizacich znacky Toshiba Carrier Corporation nebo
byla pro tyto ¢innosti pou¢ena proskolenym jednotlivcem ¢&i jednotlivci, a proto je dukladné
seznamena se znalostmi, které se tykaji této prace.

» Kuvalifikovany montazni pracovnik, jemuz je povolena manipulace s chladivem a instalatérské
prace tykajici se instalace, premisténi a demontaze, disponuje kvalifikaci tykajici se
této manipulace s chladivem a instalatérské prace podle pozadavk( mistnich zakonu a
predpis(, a jde tedy o osobu, ktera byla vySkolena v zalezitostech manipulace s chladivem
a instalatérské prace na klimatizacich znacky Toshiba Carrier Corporation nebo byla pro tyto
¢innosti poucena proskolenym jednotlivcem ¢&i jednotlivci, a proto je dikladné seznamena se
znalostmi, které se tykaji této prace.

» Kuvalifikovany montazni pracovnik, jemuz je povolena prace ve vyskach, byl vyskolen pro
prace ve vyskach na klimatizacich znacky Toshiba Carrier Corporation nebo byl pouc¢en a
proskolen jednotlivecem ¢i jednotlivci, a proto je dikladné seznamen se znalostmi, které se
tykaji této prace.

Kvalifikovany |+ Kvalifikovany servisni technik je osoba, ktera provadi instalaci, adrzbu, pfemisténi a

servisni demontaz klimatizace znacky Toshiba Carrier Corporation. Tato osoba byla vyskolena pro

technik provadeni instalace, oprav, udrzby, pfemisténi a demontaz klimatizaci znacky Toshiba Carrier
Corporation nebo byla pro tyto ¢innosti poucena proSkolenym jednotlivcem €i jednotlivci, a
proto je diikladné seznamena se znalostmi, které se tykaji téchto €innosti.

« Kvalifikovany servisni technik, ktery je opravnén provadét elektrické prace tykajici se
instalace, oprav, pfemisténi a demontaze, disponuje kvalifikaci pro tyto elektrické prace
podle pozadavkl mistnich zakonU a predpist, a jde tedy o osobu, ktera byla vyskolena v
zalezitostech elektrické prace na klimatizacich znacky Toshiba Carrier Corporation nebo
byla pro tyto ¢innosti pou¢ena proskolenym jednotlivcem ¢&i jednotlivci, a proto je dukladné
seznamena se znalostmi, které se tykaji této prace.

« Kvalifikovany servisni technik, jemuz je povolena manipulace s chladivem a instalatérské
prace tykajici se instalace, oprav, pfemisténi a demontaze, disponuje kvalifikaci tykajici
se této manipulace s chladivem a instalatérské prace podle pozadavk( mistnich zakonl a
predpis(, a jde tedy o osobu, ktera byla vySkolena v zalezitostech manipulace s chladivem
a instalatérské prace na klimatizacich znacky Toshiba Carrier Corporation nebo byla pro tyto
¢innosti poucena proskolenym jednotlivcem ¢&i jednotlivci, a proto je dukladné seznamena se
znalostmi, které se tykaji této prace.

» Kuvalifikovany servisni technik, jemuz je povolena prace ve vyskach, byl vyskolen pro prace
ve vyskach na klimatizacich znacky Toshiba Carrier Corporation nebo byl pouc€en a proskolen
jednotlivcem ¢i jednotlivci, a proto je diikladné seznamen se znalostmi, které se tykaji této

prace.
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Vystrazné informace na klimatizaéni jednotce

Indikace vystrahy Popis
{ )
WARNING VAROVANi
A ELECTRICAL SHOCK HAZARD NEBEZPEGi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM
Disconnect all remote Pfed zahajenim servisnich praci odpojte veskeré vzdalené

electric power supplies

L zdroje elektrického napajeni.
before servicing.

. J
( N
WARNING VAROVANI
A Moving parts. Pohyblivé sougasti.
Do not operate unit with grille NepouZivejte jednotku, je-li sejmuta mfizka.
removed.

. o Pfed zahajenim servisnich praci jednotku zastavte.
Stop the unit before the servicing. )

{ )
CAUTION
POZOR
Do not touch the aluminum P S .
z f 5 fins of the unit. Nedotykejte se hlinikovych zeber jednotky.

. - Pfi této Cinnosti by mohlo dojit k zranéni.
Doing so may result in injury.

. J
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1 BEZPEGNOSTNi OPATRENI

Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za Skody, zpusobené nedodrzenim
popisu v tomto navodu.

/\ VAROVANI

Obecné

* Pfed spusténim klimatizace peclivé prostudujte navod k obsluze.
Existuje fada dulezitych véci, na néz je tfeba dbat pfi dennim provozu.

* Nepouzivejte zadné chladivo kromé toho, které je pro doplnéni nebo
nahrazeni ur€eno. Jinak muze v chladicim cyklu vzniknout abnormalné
vysoky tlak, coz muze mit za nasledek selhani nebo vybuchnuti vyrobku
nebo fyzické zranéni.

* Tento pfistroj je ur€en k pouzivani odborniky nebo vySkolenymi uzivateli v
obchodech, v lehkém primyslu, nebo ke komer&nimu vyuziti neodborniky.

Preprava a ulozeni
* Pfi pfepravé klimatizaCniho zafizeni pouzivejte obuv s ochrannymi SpiCkami.
* Pfi stohovani obalovych kartonu pfi ulozeni nebo prepravé dbejte na
upozornéni, ktera jsou uvedena na obalovych karténech.
Stohovani bez ohledu na upozornéni mize zpusobit zficeni stohu.
 Pfepravu klimatizace provadéjte ve dvou nebo vice lidech.

Instalace

* Instalovat klimatiza¢ni zafizeni smi pouze kvalifikovany montér (*1) nebo
kvalifikovany servisni technik (*1). Pokud by klimatizacni zafizeni instalovala
nekvalifikovana osoba, hrozi pozar, uraz elektrickym proudem, zranéni, unik
vody, hluk nebo vibrace.

* Po dokonceni instalacni prace pozadejte instalacniho technika o vysvétleni
poloh jistiCe elektrického obvodu. V pfipadé vyskytl potizi s klimatizaci
prepnéte jisti€ do polohy OFF (VYPNUTO) a obratte se na servisniho
technika.

* Ma-li byt jednotka nainstalovana v malé mistnosti, zajistéte, aby v pfipadé
uniku chladiciho média nedoslo k pfekro€eni jeho mezni koncentrace.

Pfed provedenim téchto opatfeni se obratte na prodejce, od néhoz jste
klimatizaCni jednotku zakoupili. Nahromadéni vysoce koncentrovaného
chladiciho média mize zpUsobit nehodu v disledku nedostatku kysliku.

* Neinstalujte klimatizaci na misto, kde hrozi pfitomnost hoflavého plynu.
Pokud bude hoflavy plyn unikat a zkoncentruje se kolem zafizeni, maze dojit
k pozaru.
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Provoz

* Pfed otevienim Celniho panelu vnitfni jednotky nebo servisniho panelu
venkovni jednotky pfepnéte hlavni spina¢ do polohy OFF (VYPNUTO).
Pokud hlavni spina¢ do polohy OFF (VYPNUTO) nepfepnéte, mize
pfi kontaktu s vnitfnimi sou¢astmi dojit k urazu elektrickym proudem.
Odmontovavat €elni panel vnitini jednotky nebo servisni panel venkovni
jednotky a provadét potfebné prace smi pouze kvalifikovany montér (*1)
nebo kvalifikovany servisni technik (*1).

+ Uvnitf klimatizace jsou oblasti s vysokym napétim a pohyblivé Casti.
Nesnimejte servisni panel venkovni jednotky, protoze hrozi riziko urazu
elektrickym proudem nebo zachyceni prstu a jinych pfedmétu rotujicimi
dily. Je-li nutna prace zahrnujici demontaz téchto soucasti, obratte se na
kvalifikovaného instalacniho ¢i servisniho technika.

» Sami Zadnou jednotku nepfenasejte ani neopravujte. ProtoZe uvnitf jednotky
se nachazi vysoké napéti, pfi demontazi krytu a hlavni jednotky muze dojit k
urazu elektrickym proudem.

* Nikdy nic nezasunujte do otvoru pro pfivod nebo odvod vzduchu. Toto mize
mit za nasledek zranéni, protoze ventilator v jednotce se otaci vysokou
rychlosti.

* Dlouhodobé pfimo nevystavujte své télo studenému vzduchu a neochlazujte
se prilis. Toto mize mit za nasledek poskozenou fyzickou kondici a nemoc.

» Nedotykejte se hlinikového Zebra jednotky. Pfi dotyku vam hrozi
zranéni. Musi-li dojit k dotyku zeber, nedélejte to sami, ale pozadejte o
to kvalifikovaného instalaéniho technika nebo kvalifikovaného servisniho
technika.

* Nepolijte vnitfni jednotku vodou ani jinou tekutinou. Pokud bude jednotka
mokra, mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem.

« Zafizeni, kde dochazi ke spalovani, neinstalujte tam, kde by na né pfimo
foukal proud vzduchu z klimatizace, hrozi totizZ nedokonalé spalovani.

» KdyzZ je klimatizace provozovana na stejném misté jako spalovaci zafizeni,
dbeijte na vétrani, aby se do mistnosti dostal &erstvy vzduch. Spatna
ventilace zpUsobi nedostatek kysliku.

« Je-li klimatizace pouzivana v uzaviené mistnosti, zajistéte dostatecné vétrani
mistnosti. Spatna ventilace zplisobi nedostatek kysliku.

5-CZ
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Opravy

» Pokud u klimatiza¢ni jednotky zaznamenate jakykoli problém (jako je
indikace zavady na displeji, zapach spaleniny, neobvyklé zvuky, pfestane-
li klimatizaCni jednotka chladit nebo topit nebo dojde-li k uniku vody),
klimatizaCni jednotky se nedotykejte, ale pfepnéte hlavni spina¢ do polohy
vypnuto OFF (VYPNUTO) a obratte se na kvalifikovaného pracovnika.
Do pfichodu kvalifikovaného servisniho pracovnika podniknéte takové kroky,
aby nikdo proud znovu nezapinal (napfiklad pomoci oznaceni ,Mimo provoz*
u jistiCe). DalSi pouzivani klimatizace v poruchovém stavu muize dale zhorsit
jeji mechanické zavady nebo vést k Urazu elektrickym proudem,

« Zjistite-li hrozici nebezpeci padu pokojové jednotky, nepfiblizujte se k ni,
ale prepnéte jisti€ do polohy vypnuto OFF (VYPNUTO) a obratte se na
kvalifikovaného montazniho pracovnika nebo kvalifikovaného servisniho
technika(*1), ktery provede opravu. Dokud nebude jednotka znovu upevnéna,
neprepinejte jisti¢ do polohy zapnuto ON (NA).

* Nikdy neupravujte vyrobky. Nikdy také nedemontujte ani neupravuijte dily.
Muze to zpUsobit pozar, uraz elektrickym proudem ¢i jiné zranéni.

Premisténi

* Ma-li byt klimatizace pfemisténa, neprovadéjte tento ukon sami, ale obratte
se na kvalifikovaného montazniho pracovnika nebo kvalifikovaného

servisniho technika. Neni-li klimatizace radné prestéhovana, mize dojit k
urazu elektrickym proudem nebo poZaru.

(*1) Viz ,Definice pojm( kvalifikovany technik pro instalaci nebo kvalifikovany
servisni technik®.
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/A POZOR

UPOZORNENI K INSTALACI

* Drenazni hadici fadné polozte, aby byl odvod perfektni.
Nespravny odtokovy systém muize zpusobit zatopeni domu a poSkozeni
nabytku.

* Pfipojte klimatizaci k vyhrazenému elektrickému obvodu s jmenovitym
napétim, aby nedos$lo k zavadé jednotky nebo poZzaru.

UPOZORNENi K PROVOZU

 Pfed spusténim klimatizacni jednotky si peclivé pfectéte tento navod a navod
dodany s venkovni jednotkou. Navod obsahuje fadu dulezitych informaci pro
kazdodenni provoz.

* Klimatizace nesmi byt pouZzita pro specialni aplikace jako jsou napfiklad
uchovavani potravin, ochrana pfesnych pfistroji nebo uméleckych dél, pro
péstovani pokojovych rostlin atd.

* Tato klimatiza¢ni jednotka se nesmi instalovat do zvlastnich prostoru jako
je lod' nebo jakykoliv druh vozidla, protoze by mohlo dojit ke sniZeni jeho
vykonu.

« Zamezte vystaveni pokojovych rostlin a zvifat proudéni z klimatizace,
protoZe by to mohlo negativné ovlivnit jejich zdravi a rust.

* Kdyz je klimatizace provozovana na stejném misté jako spalovaci zafizeni,
dbejte na vétrani, aby se do mistnosti dostal ¢erstvy vzduch.

Spatna ventilace zpUsobi nedostatek kysliku.

* Nedotykejte se tlacitek vihkymi prsty, protoZe by mohlo dojit k urazu
elektrickym proudem.

* Nebude-li klimatizace dlouhou dobu pouzivana, z bezpecénostnich divodu
vypnéte hlavni vypinaC nebo jisti€¢ obvodu. Vytazeni jednotky z napajeni
zamezi jejimu podsviceni a razovym impulsum.

* Nedavejte na jednotku nadobu s vodou jako je napfiklad vaza, protoze
by voda mohla natéct do jednotky a zpusobit Uraz elektrickym proudem v
disledku poskozeni izolace.

* Neomyvejte zafizeni vodou Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem.

* Na cCisténi jednotky nepouZzivejte alkohol, benzen, fedidlo, Cisti€ skel,
leSténku atd, protoze by mohlo dojit k poruSe nebo poskozeni klimatizaéni
jednotky.

« Pfi CiSténi jednotky nezapomerite nejdfive vypnout hlavni spina¢ nebo jistic,
abyste se vyhnuli zranéni od elektrického ventilatoru béziciho uvnitf.

Vice informaci k &isténi, viz ,Udrzba“.

» Ma-li si klimatizace trvale udrzet pavodni vykon, provozujte ji v rozsahu
pracovnich teplot, ktery je uveden v pokynech. Jinak mize dojit k poruSe,
rozbiti nebo uniku vody z jednotky.
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Informace o prepravé, manipulaci a ulozeni kartonové krabice

Priklady znaceni na kartonové krabici

Symbol Popis

Symbol Popis

Chrarite pfed vihkem

Zachazejte opatrné

&

Kiehké Neupustte
FRAGILE
Stohovaci vyska
= Finads
ﬂ 8 cartons f/\;/tt\c/)(r)‘r‘[‘]iosf(;;)pgdge Ize Nepokladejte na bok
— kartonovych krabic) nof?oT LAv?own
|
T T Touto stranou nahoru I~ Nestoupejte
E

DalSi upozornéni

Popis

Stacking notice.

In case that cardboard boxes protrude out of pallet when
stacking, lay a 10 mm thick plywood over the pallet.

]7 Cardbord box

Plywood
Pallet

Stohovaci upozornéni.

V ptipadé, kdy kartonové krabice pfi stohovani
vyenivaji z palety. PoloZte na pfepravni paletu desku
z preklizky s tloustkou 10 mm.
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2 PRISLUSENSTVI

Dalkovy ovladac Drzak dalkového ovladace Baterie (dvé)

P

N

~J

3 NAzEV EAsTI

B Pokojova jednotka

7 6

TOSHIBA

A'E]IQ)IVIAIL‘)

Horni mfizka vystupu vzduchu
Hlavni provozni ¢ast

Mrizka vstupu vzduchu

Spodni mfizka vystupu vzduchu
Celni panel

Bezdratového dalkového ovladani

NOOGRNWNh=

Dalkového ovladani (kabelové, prodavano samostatné)
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B Nazvy a funkce indikatord a ovladacich
prvki na pokojové jednotce

Displej panelu

3 2 1 4

|
G‘)Ll) @

Nize jsou uvedeny provozni podminky.

1 PROVOZ (Zelena)
Tato kontrolka sviti béhem provozu klimatizace.

2 CASOVY SPINAC (Zelena)

Tato kontrolka se rozsviti pfi aktivaci asového
spinace.

POZNAMKA

Je-li asovy spinac nastavovan dalkovym ovladaéem s
vodi¢em, kontrolka TIMER nesviti. V pfipadé hromadného
ovladani se kontrolka TIMER rozsviti pouze na hlavni
jednotce. (viz ,6 OMEZENY PROVOZ CENTRALNIM
OVLADANIM")

N7
@

3 Predehiev/Odmrazeni (Oranzova)
Tato kontrolka se rozsviti po zapnuti klimatizace
nebo ihned po zahajeni topeni nebo béhem rezimu
odmrazeni.

Uzivatelska prirucka

/A POzZOR

* Neshody v provoznim rezimu
Pokud vyberete AUTOMATIC OPERATION
(AUTOMATICKY PROVOZ) u modelu bez nastaveni
ovladani automatické zmény rezimu (chlazeni/topenti)
nebo pokud vyberete HEAT (TOPENI) u modelu, ktery
je vybaven pouze rezimem chlazeni, klimatizace vyda
signal (pi, pi) z divodu neshody v provoznim rezimu.
Zméfite provozni reZim tlagitkem MODE (REZIM) na
bezdratovém dalkovém ovladadi. Tuto indikaci neshody
nelze odstranit pomoci dalkového ovladace s vodi¢em.

» Je-li centralnim ovladanim z jiného zafizeni vydan
lokalni zakaz, nebude pfijiman zadny pfikaz, atoiv
pripadé, kdy je stisknuto tlagitko dalkového ovladace.
Prikaz tlacitka START/ STOP je ovSem pfijiman stale.
(PferuSované se pétkrat ozve zvukovy signal ,pi“.)

4 Provoz v doéasném rezimu (TEMPORARY)

Pokud nékam zalozite nebo ztratite bezdratovy

dalkovy ovlada¢ nebo dojde-li k vybiti jeho baterii,

stisknéte tlagitko @.

+ Stisknutim tla¢itka @ spustte provoz klimatizace.
Provoz zastavite opetovnym stisknutim tohoto
tlacitka.

-10 -



Uzivatelska prirucka
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4 NAzVY CASTi DALKOVEHO OVLADAGE

B Bezdratovy dalkovy ovlada¢ a jeho funkce

1

/ﬁ N
o Aiga

BB © | 4iE8a

HPOWER T D

A$®0®$
;t&
L

N

13 {e PRESET -
TEMP.
L [0) -
I — 6
[vope] [swive] [ FANY 9
3 T 7

LFix#] |aveT)

Hi POWEF@

TIMER

9 COMFOR A.—‘ @
SLEEP ON OFF 8

CHECK CLOCK

FILTEH HESET

Vysila¢ infracerveného signalu
Vysila signal do pokojové jednotky.
Tlacitko START/STOP

Stisknutim tlacitka spustite provoz.

(Je slySet zvukovy signal pfijmu.)

Provoz zastavite opétovnym stisknutim tohoto tlacitka.
(Je slySet zvukovy signal pfijmu.)

Neni-li z pokojové jednotky slySet zadny zvukovy signal,
stisknéte toto tlacitko dvakrat.

Tlacitko pro volbu rezimu ([vooe])

Stisknutim tohoto tlacitka zvolite pracovni rezim. Po
kazdém stisknuti tohoto tlacitka bude dochazet k
postupné zméné provozniho rezimu, ktera bude zacinat
od rezimu A : Automatické ovladani zmény,

3¢t Chlazeni, & Vysuseni, O : Topeni, \&¥: Pouze
ventilator, a zpét na A. (Je slySet zvukovy signal pfijmu.)

Tlacitko teploty ()

= Nastavena teplota je zvySovana az do
teploty 30 °C.

(E Nastavena teplota je snizovana az na
teplotu 17 °C. (Je slySet zvukovy signal
pfijmu.)

Tlacitko otacek ventilatoru ([Fan])

Stisknutim tohoto tlaitka zvolite otacky ventilatoru.
Zvolite-li rezim AUTO, otacky ventilatoru jsou nastavovany
automaticky v zavislosti na pokojové teploté.

10

11

12

13

14

15

-11 -

K dispozici pro ruéni nastaveni mate také pét trovni
otacek ventilatoru.

(LOW m, LOW+ s, MED mmiil,

MED* s, HiGH I

(Je slySet zvukovy signal pfijmu.)

Tlacitko automatického ovladani zaluzie ([swa])

Stisknutim tohoto tla¢itka zplsobi pohyb Zaluzie.
(Je slySet zvukovy signal pfijmu.) Stisknuti tlacitka
SWING zplsobi zastaveni pohybu zaluzie.

(Je slySet zvukovy signal pfijmu.)

Tlacitko nastaveni zaluzie ([Fix3])

Stisknutim tohoto tlacitka nastavite smér proudéni
vzduchu. (Je slySet zvukovy signal pfijmu.) Drzite-li
toto tlacitko stisknuto, zvukovy signal pfijmu bude
znit stale.

Tlacitko éasového spinace vypnuti (%)
Stisknutim tohoto tlaéitka nastavite ¢asovy spina¢ vypnuti.

Tlacitko ¢asového spinace zapnuti (%’)
Stisknutim tohoto tlagitka nastavite ¢asovy spinac zapnuti.
Tlagitko zaloha ([s=1])

Stisknutim tohoto tla¢itka budete zalohovat

nastaveni ¢asu.
(Je slySet zvukovy signal pfijmu.)

Tlagitko pro rugeni ([iie])

Stisknutim tohoto tlacitka provedete zruseni funkce
zapnuti a vypnuti ¢asového spinace.
(Je slySet zvukovy signal pfijmu.)

Tlagitko pro vysoky vykon ([lirie])
Stisknutim tohoto spinace spustite provoz
klimatizace v rezimu vysokého vykonu.
Tato funkce neni k dispozici pfi hromadném
ovladani.

Tlagitko PRESET ([ PRESET )

Stisknutim tohoto tlacitka zménite provozni rezim
na preferovany provozni rezim dfive ulozeny do
paméti. BEéhem provozu preferovaného rezimu
stisknéte pfi ukladani tohoto rezimu do paméti toto
tla¢itko miniméalné na 3 sekundy.

@ je zobrazeno a preferovany rezim je uloZen do
pameéti.

COMFORT
Tlaéitko COMFORT SLEEP ( )
Stisknutim tohoto tla¢itka dojde k zahajeni funkce
Casového spinace vypnuti, ktera automaticky
nastavi pokojovou teplotu a otacky ventilatoru.
Dobu ¢asového spinace vypnuti si mlzete zvolit ze
Etyf moznosti (1, 3, 5 nebo 9 hodin).
Pfi provozu s hromadnym ovladanim nejsou
nastavena teplota a otacky ventilatoru automaticky
sefizovany. Je aktivovana pouze funkce ¢asového
spinace vypnuti.

Tlagitko QUIET ([auiT])

Stisknutim tohoto tla¢itka zahajite tichy provoz.
Opétovné stisknuti tohoto tlacitka zpdsobi obnoveni
normalniho provozu.
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B Nazvy a funkce indikaci na bezdratovém
dalkovém ovladagi

Displej

VSechny indikace, mimo indikace hodin, jsou indikovany
stisknutim tlagitka START/STOP | ¢ |.

‘ll 3 2
)\ a . [
AB. AB o e
8—~@ZZ."1-‘%K aigaa 7
[ fu e SEahT-
9_ C |pMiE-HH 5
6 =4

» Na obrazku jsou z divodu lepSi nazornosti zobrazeny
vSechny indikace.
Béhem provozu bude na dalkovém ovladaci zobrazena
pouze prislusna indikace.

1 Znaéka vysilani
Tato znacka vysilani (A) indikuje stav, kdy dalkovy
ovlada¢ vysila signal do pokojové jednotky.

2 Zobrazeni rezimu
Indikuje aktualni provozni rezim.

(A : Automatické, ﬁ : Chlazeni, (35 : Vysuseni,
O : Topeni, @ Pouze ventilator)

3 Zobrazeni teploty
Indikuje nastavenou teplotu (17 °C az 30 °C).

Nastavite-li provozni rezim na : Pouze
ventilator, neni indikovana zadna nastavena teplota.

4 Zobrazeni otacéek FAN ventilatoru

Indikuje zvolené otacky ventilatoru. K dispozici je
rezim AUTO nebo moznost volby péti Urovni otacek
ventilatoru (LOW M, LOW+ i, MED sl
MED* sl I, HiGH ms ot B ) které mohou
byt indikovany na ovladaci.

5 Zobrazeni TIMER &asového spinaée a hodin

Je indikovan ¢as nastaveny pro ¢asovy spina¢ nebo
aktualni ¢as.

Mimo funkci €asového spinace je stale zobrazen
aktualni ¢as.

6 Zobrazeni vysokého vykonu Hi POWER

Je zobrazeno v situaci, kdy je aktivovan provoz s
vysokym vykonem.

Chcete-li tento rezim spustit, stisknéte tlacitko Hi
POWER a chcete-li tento rezim ukongit, stisknéte toto
tlagitko znovu.

7 Zobrazeni @ (PRESET)

Tato indikace se objevi pfi ukladani preferované
funkce do paméti nebo po ulozZeni této funkce do
paméti.

Tato ikonka je zobrazena také v situaci, kdy je
zobrazen preferovany rezim uloZzeny do paméti.

UzZivatelska prirucka
<

8 Zobrazeni & (COMFORT SLEEP)

Tato indikace se objevi béhem funkce ¢asového
spinace vypnuti, ktera automaticky nastavi
pokojovou teplotu a otacky ventilatoru. Po kazdém
stisknuti tlacitka COMFORT SLEEP se zobrazeni
na displeji zméni v nasledujicim poradi 1h, 3h, 5h
a oh.

9 Zobrazeni & (QUIET)
Tato indikace se objevi béhem tichého provozu.

10 Zobrazeni vykyvu

Tato indikace se objevi béhem aktivace pohybu
zaluzie, kdy se Zaluzie pohybuje automaticky
nahoru a dold.

POZNAMKA

Jsou-li pouzity dalkovy ovladac s vodi¢em i bezdratovy
dalkovy ovladag, v nékterych pfipadech se zobrazeni na
displeji bezdratového dalkového ovlada¢e muze lisit od
aktualniho provozniho rezimu.

W Priprava a kontroly pred pouzitim

1. Vkladani Baterii

» Sejméte kryt baterie.

* Vlozte 2 nové baterie
(RO3 [AAA]) a dodrzujte
spravnou polaritu (+)
a(-).

2. Vyjmuti Baterii

» Sejméte kryt baterie.

* Vyjméte 2 vybité
baterie..

Baterie

» PFi vyméné baterii vzdy pouzivejte dvé nové baterie
(RO3 [AAA]).

» Pfi béZzném provozu baterie vydrzi zhruba jeden rok.

» Neozve-li se z pokojové jednotky zadny zvukovy signal

pfijmu nebo nemuze-li byt klimatizace ovladana pomoci

dalkového ovladace, provedte vyménu baterii.

» Chcete-li zabranit poruSe zpusobené unikem kapaliny
z baterii a neni-li dalkovy ovlada¢ pouzivan déle nez
jeden mésic, vyjméte baterie z dalkového ovladace.

» Pouzité baterie zlikvidujte podle mistni vyhlasky.

-12 -



5 NASTAVENIi HODIN

Nastaveni hodin

Pfed zahajenim provozu klimatizace nastavte hodiny
dalkového ovladace podle nasledujiciho postupu, ktery
je uveden v této ¢asti. Panel s hodinami na dalkovém
ovladaci bude indikovat ¢as bez ohledu na to, zda je
klimatizace v provozu nebo ne.

B Vychozi nastaveni

B Sefizeni hodin

Uzivatelska prirucka

Jakmile budou do dalkového ovladace vlozeny baterie,
panel s hodinami bude indikovat ¢as AM 0:00 a tento ¢as
bude blikat.

Y
S

AM T
[RERIN]

_r

PRESET

PN
TEMP.
v

....TJMEB.[., 1
" I
COMFORT:@ @: H
SIEEP | ON  OFF !
: [SET 2
O o (0] Q
CHECK CLOCK FILTER RESET

x = =
1 Tlaéitko TIMER & nebo g

Stisknutim tlagitka TIMER % nebo tlacitka %

provedete nastaveni aktualniho ¢asu.

Kazdé stisknuti tlacitka TIMER zméni ¢as v krocich
po jedné minuté.

Budete-li tlac¢itko TIMER drzet stale, ¢as se bude
meénit v krocich po deseti minutach.

Tlagitko SET

Stisknéte tlagitko SET [se1).
Bude indikovan aktualni ¢as a hodiny budou
spustény.

Q
CLOCK

Q
CHECK

(0]
FILTER

Q
RESET

1 Tlagitko CLOCK

Hrotem tuzky stisknéte tlagitko abex.

Zobrazeni CLOCK blika.

Stisknutim tlacitka TIMER & nebo tladitka 5

2]

&i = =
Tlacitko TIMER 3 nebo 5

=

provedete nastaveni aktualniho ¢asu.
Kazdé stisknuti tlagitka TIMER zméni ¢as v krocich

po jedné minuté.

Budete-li tla¢itko TIMER drzet stale, ¢as se bude
meénit v krocich po deseti minutach.

spustény.
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Tlagitko SET

Stisknéte tlagitko SET [se1].
Bude indikovan aktualni ¢as a hodiny budou

13-CZ
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UzZivatelska prirucka

6 OMEZENY PROVOZ CENTRALNIM OVLADANIM
POZNAMKA

Ovladani skupiny: Sou€asna obsluha klimatizaci ve vice nez jednom systému.

Hlavni vnitini jednotka: Ridici jednotka b&hem provozu centralnim ovladanim. P¥ijima ptikazy z dalkového ovladade s
vodi¢em a vysila pfikazy do podfizenych jednotek.

(Hlavni vnitfni jednotka pfijima signaly pro spusténi a vypnuti START/STOP z bezdratového dalkového ovladace.)
Podfizena vnitfni jednotka: Vnitfni jednotky, které nejsou hlavni jednotky, jsou nazyvany podfizenymi jednotkami.

Pro centralni ovladani je nezbytny bezdratovy dalkovy ovlada¢ (k dispozici samostatné).

V Priklad hromadné kombinace

| Pokojova | | Pokojova | Pokojova

7
/
/

Bezdratovy dalkovy ovladad |

— — — — Ovladaci vedeni

| Venkovni | | Venkovni | Venkovni DalSi spojovaci vedeni

/A POZOR

Pouzivate-li pokojovou jednotku pfi hromadném ovladani,

1. Rezim vysokého vykonu Hi POWER nebude funkéni.
Je-li z bezdratového dalkového ovladace vyslan signal pro aktivaci rezimu vysokého vykonu (Hi POWER), z
pokojové jednotky bude slySet zvukovy signal pro pfijem a zobrazeni na displeji bezdratového dalkového ovladace
se také zméni. Pokojova jednotka nebude ovSem v rezimu vysokého vykonu Hi POWER funkéni. Stisknutim tlacitka
Hi POWER na bezdratovém dalkovém ovladaci obnovte zobrazeni na displeji.

2. COMFORT SLEEP
Je-li z bezdratového dalkového ovladade vyslan signal pro aktivaci rezimu KOMFORTNI SPANEK (COMFORT
SLEEP), z pokojové jednotky bude slySet zvukovy signal pro pfijem a zobrazeni na displeji bezdratového dalkového
ovladace se zméni jako v pfipadé rezimu Hi POWER. Nebude ovSem dochazet k automatickému nastaveni teploty
a otacek ventilatoru. Je aktivovana pouze funkce ¢asového spinace vypnuti.

3. Jiné jednotky, nez je hlavni jednotka, nemohou byt obsluhovany pomoci dalkového ovladaée a DOCASNOU
obsluhou.
PFi obsluze klimatizace pomoci bezdratového dalkového ovladace by mély byt pfikazy vysilany do hlavni jednotky.
Hlavni jednotka a podfizené pokojové jednotky jsou uréeny pomoci adres zvolenych béhem instalace. Podfizené
jednotky nebudou pfijimat Zzadné signaly z bezdratového dalkového ovladace. Klimatizace nebude pracovat ani v
pfipadé, kdy bude stisknuto tlacitko @ na podfizené jednotce.
(Nékteré podfizené jednotky mohou pfijimat pfikazy SWING a FIX, ale tyto operace jsou provadény pouze na
jednotkach, které tyto signaly mohou pfijimat.)
(Je-li pouzit bezdratovy dalkovy ovladac, signal muze pfijimat pouze hlavni jednotka muze pfijimat signal SWING.
Je-li signal SWING prenasen na podfizenou jednotku, je slySet zvukovy signal odmitnuti pfijimaného signalu (3
pipnuti) a podfizena jednotka signal nepfijme.
U signalu FIX provadi hlavni a podfizena jednotka tuto operaci sami.
Je-li pouzit dalkovy ovlada¢ s vodi¢em, u kazdé jednotky mize byt volbou pokojové jednotky zmé&nén smér
proudéni vzduchu.)

4. Kontrolka TIMER sviti pouze na hlavni jednotce.
Je-li €asovy spina¢ nastaven pomoci dalkového ovladace s vodi¢em, kontrolka TIMER se nerozsviti ani na hlavni
jednotce.
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/ MANIPULACE S DALKOVYM

A\ POzZOR =

Uzivatelska prirucka

OVLADACEM

Drzak dalkového ovladace

Instalace drzaku dalkového ovladace

+ Klimatizace nebude pracovat, budou-li zavésy, dvefe
nebo jiné materialy blokovat signaly z dalkového °
ovladace vysilané do pokojové jednotky.

« Zajistéte, aby do dalkového ovladace nevnikla voda.
Nevystavuijte dalkovy ovlada¢ pfimému sluneénimu
zafeni nebo zdrojum tepla.

Drive, nez provedete montaz drzaku dalkového
ovladace na sténu nebo sloupek, zkontrolujte, zda
mohou signaly z dalkového ovladace dosahnout do
pfijimace pokojové jednotky.

+ Je-li pfijimac¢ infraCerveného signalu na pokojové Vlozeni a vyjmuti dalkového ovladaée

jednotce vystaven pfimému sluneénimu zareni,
klimatizace nemusi spravné pracovat. PouZijte zavésy,
abyste zabranili pfimému ozafeni pfijimace slunecnimi
paprsky.

» Je-li v mistnosti s namontovanou klimatizaci umisténo
osvétleni zafivkového typu s elektronickymi startéry,
nemusi dochdazet k spravnému pfijmu signald.
Planujete-li pouziti osvétleni tohoto typu, provedte
konzultaci s prodejcem.

* Dochazi-li k reakcim jinych elektrickych zafizeni s
dalkovym ovladacem, provedte pfemisténi téchto
zafizeni nebo kontaktujte autorizovaného prodejce.

B Umisténi dalkového ovladace

» Umistéte dalkovy ovlada¢ na takovém misté, kde
mohou jeho signaly dosahnout k pfijimaci na pokojové
jednotce (vzdalenost 7 m).

« Zvolite-li funkci ¢asového spinace, dalkovy ovlada¢
automaticky vysila signal do pokojové jednotky v
prfedem urceny €as. Bude-li se dalkovy ovlada¢
nachazet na misté, které bude blokovat vysilani
signalu, mGze dojit k Gasovému posunu az do 15 minut.

Chcete-li dalkovy ovlada¢ vlozit do drzaku, drzte

jej rovnobézné s drzakem a zatlacte jej do drzaku.
Chcete-li dalkovy ovlada¢ vyjmout z drzaku, vysurite
ovlada¢ smérem nahoru a ven z drzaku.

8 JAK POUZIVAT DALKOVY OVLADAGC

B Pouze funkce chlazeni/Topeni/Ventilator

Spusténi

(][ =

_@
AN WO =

| ooe] [swme] [Fand

4 Tiagitko otagek ventilatoru ([Fan])

Zvolte jednu z moznosti IR L OW 1, LOW+ I,
MED M, MED- Ml HiGH mm i I

Rozsviti se provozni kontrolka Q) OPERATION
(zelena) na displeji panelu pokojové jednotky. Provoz
klimatizace bude zahajen zhruba za 3 minuty. (Zvolite-
li rezim POUZE VENTILATOR (FAN ONLY), jednotka
se spusti ihned.)

Zobrazeni @ .V rezimu POUZE VENTILATOR
nemuze byt ovlédé&ﬁe&lota.
Otacky ventilatoru jsou stejné, jako pfi volbé
HIGH mm I P¥i volbs tohoto reZimu proto
provadeéjte pouze kroky 71, 2a

Zastaveni

1 Tiagitko START/STOP ([_ & ) Tlagitko START/STOP ([ & )

Stisknutim tohoto tlacitka spustite provoz klimatizace.  Stisknutim tohoto tlagitka ukon&ite provoz klimatizace.

2 Tlagitko pro volbu rezimu ([vope])

Zvolte pouze rezim Chlazeni I:f Topeni O nebo .

Ventilator \&V.
B

3 Tlacitko teploty (

Nastavujte pozadovanou teplotu. ]
Pracuje-li klimatizace v rezimu POUZE VENTILATOR
(FAN ONLY), zobrazeni teploty neni indikovano.

-15-

POZNAMKA

Kdyz je vnitfni jednotka provozovana spolecné s
rezimem chlazeni, na dalkovém ovladaci se zobrazi O
ale rezim topeni je deaktivovan.

V rezimu chlazeni vychazi, za urcitych provoznich
podminek, vzduch pouze z horni mfizky vystupu
vzduchu.
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B Provoz vysuseni

Spusténi
Py El
1]
b L |mignn
5

-3\

W

S
L TEMP.
om]

[
| fuooe] [swne] [Fan]| )

2

1 Tiagitko START/STOP ([ &b |)

Stisknutim tohoto tlacitka spustite provoz klimatizace.

2 Tiagitko pro volbu reZzimu ([mopg])
Zvolte moznost DRY &

3 Tlaéitko teploty ( )

Nastavujte pozadovanou teplotu.

- Displej indikuje otacky ventilatoru IEWAEN.

» Na displeji panelu pokojové jednotky se rozsviti
kontrolka Q) OPERATION (zelenda) a zhruba za 3
minuty dojde k zahajeni provozu klimatizace.

Zastaveni

Tlagitko START/STOP ([ & )

Stisknutim tohoto tlacitka ukonéite provoz klimatizace.

POZNAMKA

V rezimu vysous$eni vychazi vzduch pouze z horni mrizky
vystupu vzduchu.

UzZivatelska prirucka
<

B Automaticky provoz
(automatické zmény rezimu)

Tuto funkci Ize pouzivat pouze v kombinaci s modelem
vnéjsi jednotky pro obnovu tepla. Pokud je tato funkce

ovladacdi se zobrazi ,A“ (Auto), ale automaticky provoz je
deaktivovan.

VN
TEMP.
v

AN W=

|
| roog] [swwe] [an

1 Tiagitko START/STOP ([ & |)
Stisknutim tohoto tlacitka spustite provoz klimatizace.
2 Tiagitko pro volbu rezimu ({vooe])

Zvolte moznost A.

3 Tlaéitko teploty ()

Nastavujte pozadovanou teplotu.

4 Tiagitko otaéek ventilatoru ([Fan])

Zvolte jednu z moznosti LOW M, LOW* Hl,
MED mlll, MED- Ml HiGH mm s I

+ Na displeji panelu pokojové jednotky se rozsviti kontrolka

Q) OPERATION (zelena). Provozni rezim je zvolen v
zavislosti na pokojové teploté a zhruba za 3 minuty dojde k
zahajeni provozu klimatizace.

+ Pokud rezim ,A" nevyhovuje, miZete zvolit pozadovany rezim
ruéné.

Zastaveni

Tlagitko START/STOP ([_O_))

Stisknutim tohoto tlacitka ukoncite provoz klimatizace.
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B Provoz ¢asového spinace

Pokud je také pouzit, pouzijte pro nastaveni ¢asového
spinace dalkovy ovladac s vodi¢em.
Casovy spinac¢ zapnuti a éasovy spina¢ vypnuti

%?444444<\
PU odt
C

i
=i
[AuTO ] 3

PRESET PN
TEMP.
A ﬂ 0 m v F

[vooE] fswme] | Fan |

__. JIMER
COMFORT, @ @
SLEEP OFF

Eiala

O Q Q
CHECK  CLOCK FILTER RESET

Nastaveni TIMER

1 Tiagitko ON/OFF TIMER (E nebo B)

Podle potfeby stisknéte tlacitka ON nebo OFF

TIMER.

» Bude zobrazeno pfedchazejici nastaveni ¢asového
spinace a bude blikat spole¢né se zobrazenim
Casového spinace ON/OFF.

Nastavte ¢asovy spina¢ na pozadovany ¢as.

Kazdé stisknuti tlaCitka TIMER zméni €as v krocich

po deseti minutach.

Budete-li tlaCitko TIMER drzet stale, ¢as se bude

ménit v krocich po jedné hodiné.

2 Tlagitko SET [

Stisknutim tla¢itka SET provedete nastaveni
Casového spinace.

Cas &asového spinaée je indikovan a spinaé je
spustén.

RusSeni TIMER

Stisknutim tla¢itka CLR provedete zru$eni
nastaveni ¢asového spinace.

/A POZOR

» Zvolite-li funkci Casového spinace, dalkovy ovlada¢
automaticky vysila signal do pokojové jednotky v
pfedem urceny ¢as. Proto ukladejte dalkovy ovlada¢ na
misté, ze kterého mulze bez probléma vysilat signaly do
pokojové jednotky. V jinych pfipadech bude dochazet k
Casoveé prodlevé v trvani az 15 minut.

- Nestisknete-li tiacitko SET [57] do 30 sekund po
nastaveni ¢asu, nastaveni bude zruseno.

Uzivatelska prirucka
<

Jakmile bude zvolen rezim €asovy spinac, nastaveni jsou
ulozena v dalkovém ovladaci.

Stisknete-li jednoduse tlacitko ON/OFF na dalkovém
ovladaci, klimatizace zahaji provoz ve stejnych
podminkach.

Jestlize zobrazeni hodin na displeji blika, Casovy spinac
nemuze byt nastaven.

Postupuijte podle pokyn(i v &asti ,NASTAVENI HODIN" a
potom nastavte ¢asovy spinac.

Kombinovany ¢asovy spina¢ (Soucasné
nastaveni ¢asového spinace zapnuti i Easového
spinace vypnuti)

Casovy spinaé vypnuti — Casovy spinaé¢ zapnuti
(Provoz — Vypnuti — Provoz)

Tato vlastnost je uzite€na, chcete-li klimatizaci pred spanim
vypnout a chcete-li ji rano znovu zapnout pfi vstavani nebo pred
navratem doma.

Priklad:

Vypnuti klimatizace e jeji opétovné zapnuti nasledujici rano.

Provoz Opétovny provoz

ﬁ Vypnut

V¥V Nastaveni kombinovaného TIMER
¢asového spinace

1. Stisknéte tlagitko OFF TIMER E’ abyste provedIi
nastaveni ¢asového spinace vypnuti.

2. Stisknéte tlacitko ON TIMER B, abyste provedii
nastaveni ¢asového spinaée gpnuti.

3. Stisknéte tlacitko SET “

Casovy spina¢ zapnuti — Casovy spinaé vypnuti

(Vypnuti = Provoz — Vypnuti)

Toto nastaveni muzete pouzit pro spusténi klimatizace pfi

rannim vstavani a pro jeji vypnuti, odchazite-li z domu.

Priklad:

Spusténi klimatizace nasleduijici rano a jeji nasledné vypnuti.
Provoz

Vypnuti ‘l v Vypnuti
Sl LCoIDIIIID B

V Nastaveni kombinovaného TIMER
casového spinace
1. Stisknéte tlacitko ON TIMER EI abyste provedli

nastaveni ¢asového spinace zapnuti.

2. Stisknéte tlacitko OFF TIMER g abyste provedli
nastaveni ¢asového spinace vypnuti.

3. Stisknéte tlagitko SET [557).

* Nejdfive je aktivovana funkce toho ¢asového spinace,
ktery je blize k aktualnimu €asu.

» Je-li pro oba €asové spinace nastaven stejny Cas,
¢asovy spina¢ nebude funkéni. Klimatizace muze také
ukongit svUj provoz.
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18-CZ

Kombinovany spina¢ pro kazdy den (Soucasné
nastaveni éasového spinace zapnuti i Easového

Uzivatelska prirucka

/A POZOR

spinace vypnuti a jejich kazdodenni aktivace)

Tato vlastnost je uzite¢na, chcete-li pouzivat kombinovany

Gasovy spinac kazdy den.

V Nastaveni kombinovaného TIMER
¢asového spinace

1. Stisknéte tlagitko ON TIMER EI abyste proved|i

nastaveni ¢asového spinace zapnuti.

2. Stisknéte tlac¢itko OFF TIMER E abyste provedli

nastaveni ¢asového spinace vypnuti.

3. Stisknéte tiagitko SET 1.
4. Po provedeni kroku 3 zhruba 3 sekundy blika znacka

Sipky (M nebo ¥) a béhem tohoto blikani stisknéte
tlacitko SET ‘-“

+ Je-li aktivovan kazdodenni kombinovany ¢asovy
spinaé, budou indikovany obé Sipky (t , ‘).

ZrusSeni funkce ¢asového spinace

Stisknéte tlagitko CLR [cLA]

Zobrazeni hodin

B&hem funkce CASOVEHO SPINACE (TIMER) (zapnuto-
vypnuto (ON-OFF), vypnuto-zapnuto (OFF-ON), Casovy spina¢
vypnuti (OFF timer)) je znemoznéno zobrazeni hodin, protoze
je nastavovan €as. Chcete-li vidét aktualni ¢as, stisknéte kratce
tlaCitko SET a aktualni €as bude zobrazen asi na 3 sekundy.

B Provoz v rezimu vysokého vykonu

» Rezim Hi POWER nemUze byt aktivovan pfi provozu
v rezimu & VYSUSENI (DRY) a @ POUZE
VENTILATOR (FAN ONLY) a je-li vyhrazen provoz v
rezimu ¢asovy spina¢ zapnuti (ON TIMER).

* Rezim Hi POWER neni k dispozici pro hromadné
ovladani. Je-li rezim Hi POWER prenasen na hlavni
pokojovou jednotku, je slySet zvukovy signal pfijmu, ale
rezim Hi POWER nebude provadén. Provedte prosim
zru$eni rezimu Hi POWER.

W Tichy provoz

» Rezim QUIET zaruéuje tichy provozni rezim
automatickym nastavenim otacek ventilatoru na

PRESET

e -
QUIETS +——— 1

H\ G|

Nastaveni rezimu QUIET

Vysoky vykon (Hi POWER)

* Rezim Hi POWER (vysoky vykon) automaticky ovlada
pokojovou teplotu, proudéni vzduchu a provozni rezimy
tak, aby byla mistnost v 1été rychle ochlazena nebo v
zimeé rychle vyhrata.

] ]

L Ll c|wgan
I Ao )
PRESET | [ =

TEMP

om]

(2]
[F#) [eoe]
s +—1

Nastaveni rezimu Hi POWER

1 Tiagitko Hi POWER
Po zahajeni jakéhokoli provozu stisknéte tlacitko Hi
POWER. Soucasné bude na dalkovém ovladaci indikovan
symbol ,Hi POWER".

ZruSeni rezimu Hi POWER

1 Tiacitko Hi POWER
Jesté jednou stisknéte tlacitko Hi POWER.
Soucasné z dalkového ovladace zmizi symbol ,Hi POWER".

1 Tlaéitko QUIET

Po zahajeni jakéhokoli provozu stisknéte tlacitko
QUIET.

Soucasné bude indikovan symbol @

ZrusSeni rezimu QUIET

1 Tlagitko QUIET
Jesté jednou stisknéte tlacitko QUIET.
Sougasné z dalkového ovladade zmizi symbol ().

/A POzZOR

Rezim QUIET nemuze byt aktivovan pfi provozu
v rezimu (§ VYSUSENI (DRY).

POZNAMKA

V urcitych provoznich podminkach nemuze tichy provoz
poskytovat odpovidajici chlazeni nebo topeni z diivodu
nizkych otacek.
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B Piednastaveni rezimu

Nastavte svUj oblibeny provozni rezim pro budouci
pouziti.

Nastaveni je uloZzeno do paméti jednotky (mimo sméru
proudéni vzduchu).

71— [ereser -

Lo L= 5

Zvolte pozadovany provozni rezim.

1 Stisknéte tlagitko PRESET na 3 sekundy,
aby mohlo byt nastaveni ulozeno do paméti.

Na displeji bude zobrazeno @.

Stisknete-li toto tlacitko podruhé, provozni rezim
uloZzeny do pameéti bude aktivovan.

B COMFORT SLEEP rezimu

Uzivatelska prirucka

/A POzZOR

Rezim COMFORT SLEEP neni umoznén v rezimech

(® VYSUSENI (DRY) nebo € POUZE VENTILATOR

(FAN ONLY).

Rezim COMFORT SLEEP je funkce ¢asového spinace
vypnuti s automatickym nastavenim teploty a otacek

ventilatoru.
ol EY

C”j}
P | I R e

mas

PRESET

PN
TEMP.
v

TIMER

COMFORT
SLEEP_ON  OFF
(= (2] = B

S —

& 5
@OFF —
°C AM 'I,I i

mas

1 Stisknéte tlagitko COMFORT SLEEP.

Zvolte pro ¢asovy spina¢ vypnuti interval 1, 3, 5 nebo
9 hodin.

POZNAMKA

* U provozu chlazeni se bude nastavena teplota
automaticky zvySovat o 1 stupen za hodinu po dobu
2 hodin (maximalni zvySeni teploty o 2 stupné).
U rezimu topeni se bude nastavena teplota snizovat.

» P¥i provozu s hromadnym ovladanim nejsou nastavena
teplota a otacky ventilatoru automaticky sefizovany. Je
aktivovana pouze funkce ¢asového spinace vypnuti.

-19-
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B Nastaveni sméru proudéni vzduchu

20-CZ

* Provedte fadné nastaveni sméru proudéni vzduchu.
V opaéném pfipadé mulze dojit k problémum s teplotou
na rdznych mistech uvnitf mistnosti.

» Nastavte proudéni vzduchu ve vertikalnim sméru
pomoci dalkového ovladace.

* Proudéni vzduchu v horizontalnim sméru nastavte
ruéné.

Nastaveni proudéni vzduchu ve vertikalnim
sméru

Klimatizace automaticky nastavi vertikalni smér proudéni
vzduchu v souladu s provoznimi podminkami, je-li zvolen
rezim AUTO nebo A.

Nastaveni sméru proudéni vzduchu podle
vasich pozadavkt
Pouzivejte tuto funkci, je-li klimatizace v provozu.

.

[

1 Tlagitko FIX

Drzte stisknuto nebo kratce stisknéte tlacitko FIX

na dalkovém ovladaci, aby doslo k pohybu zaluzie v

pozadovaném sméru.

« Pri nasledujicich operacich je vertikalni proudéni
vzduchu automaticky nastaveno do sméru, ve

kterém byla Zaluzie nastavena pomoci tlacitka FIX.

POZNAMKA

» Obsluha thlu nastaveni zaluzie pro vertikalni proudéni
vzduchu bude odliSna béhem chlazeni, vysuseni a
topeni.

» Ohledné spodni mfizky vystupu vzduchu. V rezimu
chlazeni vychazi, za urcitych provoznich podminek,
vzduch pouze z horni mfizky vystupu vzduchu. V

rezimu vysous$eni vychazi vzduch pouze z horni mfizky

vystupu vzduchu.

UzZivatelska prirucka
<

Automatické nastaveni sméru proudéni
vzduchu

Pouzivejte tuto funkci, je-li klimatizace v provozu.

hed

&
E L‘t g0

[ [

PRESET

-
TEMP.
v

7 |[|ted e

1 Tlaéitko SWING

Stisknéte tlacitko SWING na dalkovém ovladagi.
» Chcete-li funkci ukongit, stisknéte tlacitko SWING.

/A POZOR

» Tlacgitka FIX a SWING nebudou funkéni, nebude-

li klimatizace v provozu (a to i v pfipadé aktivace
Casového spinace zapnuti).

» Nenechavejte klimatizaci dlouhodobé v chodu v
rezimu chlazeni nebo vysuseni, je-li smér proudéni
vzduchu nastaven dolG. V takovém pfipadé by mohlo
dochazet ke kondenzaci na povrchu svislé Zaluzie a k
naslednému odkapavani vody.

» Neovladejte vertikalni zaluzii ruéné. Vzdy pouzivejte
tlagitko FIX. Pohybujete-li Zaluzii ruéné, maze béhem
provozu dojit k poruse. Dojde-li k poruse zaluzie,
okamzité klimatizaci zastavte a provedte jeji opétovné
spusténi.

» Je-li klimatizace spusténa okamzité po zastaveni,
Zaluzie pro vertikalni proudéni vzduchu se nemusi 10
sekund pohybovat.

» PFi hromadném ovladani je provoz Zaluzie omezen. (viz
strana 14)

-20-



B Nastaveni proudéni vzduchu v
horizontalnim sméru

Uzivatelska prirucka
<

H Volba A-B na bezdratovém dalkovém

ovladani

Priprava

» Uchopte paku na zaluzii horizontalniho proudéni

vzduchu a jejim pohybem upravte proudéni vzduchu do

pozadovaného sméru.
* Muzete provést nastaveni proudu vzduchu na pravé a
levé strané Zaluzie.

Pro oddélené pouzivani dalkového ovladace pro kazdou
vnitfni jednotku v pfipadé&, Ze jsou 2 klimatizacni jednotky
nainstalovany blizko sebe.

Nastaveni B dalkového ovladace.

1.

2.
3.

Poznamka:

. B&hem stlageni =§ stladte o .

Stisknéte tlacitko RESET [nulovani] na vnitini jednotce
pro ZAPNUTI klimatiza&ni jednotky.

Zameéfte dalkovy ovladac na vnitfni jednotku.

Na dalkovém ovladaci hrotem tuzky zatlacte a drzte
tlagitko ok . Na displeji se objevi ,00%. (Obrazek )

Na displeji se
objevi ,,B*, ,00“ zmizi a klimatizace se VYPNE. Déalkové
ovladani B se uklada do paméti. (Obrazek ()

1. Opakujte shora uvedeny krok pro
vynulovani dalkového ovladace na A.

2. Dalkovy ovlada¢ A nema zobrazené ,A“.

3. Vyrobni nastaveni dalkového ovladace ze
zavodu je A.

‘ [ ]
.0
0:00

9 RADY PRO EKONOMICKY PROVOZ

B Udrzeni pokojové teploty na komfortni Grovni

Cistéte vzduchové filtry

Zanesené vzduchové filtry snizuji provozni vykon klimatizace.

Provadéjte jejich Cisténi jednou za dva tydny.

Neotvirejte dvere a okna ¢astéji, nez je to nutné

Chcete-li teply nebo studeny vzduch udrzet v mistnosti, neotvirejte dvefe a okna €astéji, nez je to nutné.

Zavésy na oknech

PFi chlazeni zavésy zatahnéte, abyste zamezily pfimému slune¢nimu zareni.
PFi topeni zavésy zatahnéte také, aby se teplo udrZelo déle v mistnosti.

Pouzivejte efektivné €asovy spina¢

Nastavte ¢asovy spina¢ na pozadovanou provozni dobu.

Zajistéte rovnomérnou cirkulaci vzduchu v mistnosti

Nastavte smér proudéni vzduchu tak, aby byla zajisténa rovhomérna cirkulace vzduchu v mistnosti.

-21 -
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UzZivatelska prirucka

70 PROVOZ V DOEASNEM REZIMU (TEMPORARY)

B Provoz v do€asném rezimu (TEMPORARY)

22-CZ

Tato funkce slouzi k do¢asnému ovladani jednotky v pfipadé, pokud nékam zalozite bezdratovy dalkovy ovlada¢ nebo

dojde-li k vybiti jeho baterii.

+ Jednim stisknutim tlacitka @ (méné nez 3 sekundy) spustte provoz klimatizace.

» Bude zopakovana posledni operace provedena s bezdratovym dalkovym ovladacem. (Neni-li pouzit bezdratovy
dalkovy ovlada¢, model s funkci automatické zmény (chlazeni/topeni) provedou operaci ,A“ a modely bez této funkce
provedou chlazeni (nastavena teplota: 24 °C, ventilator: HIGH).)

©oo [ & ]

/A POZOR

NepFetrzité stisknuti tlagitka <@, které bude trvat déle nez 10 sekund nebo déle zplisobi sputéni nuceného rezimu
chlazeni. (To zvysi zatéz klimatizace. Nedélejte to z jiného divodu nez je zkuSebni provoz.)
Béhem této doby se rozsviti vSechny kontrolky vnitfni jednotky.

11 UpbrZBA
/A\ VAROVANI

Pred Cisténim klimatizace nezapomerite vypnout jistic¢ a odpojte zafizeni od elektrické sité.
K ¢€idténi vzduchového filtru a saci mfizky vzduchu je neodstranujte souasné.
Muzete se dotknout hlinikové ploutve jednotky a zpusobit si zranéni.

m Cisténi pokojové jednotky a dalkového ovladace

/A POZOR

» Pro ocCisténi pokojové jednotky a dalkového ovladace pouzijte suchou tkaninu.

+ Je-li pokojova jednotka velmi znecisténa, mlzete pouzit hadru navlhéeno v Cisté studené vodeé.

» Na déalkovy ovlada¢ nepouZzivejte mokré textilie.

» Pro ocCisténi nepouzivejte chemicky oSetfenou prachovku, ani takové materialy nenechavejte pfilis dlouho na
jednotce. Mohlo by dojit k poskozeni povrchu jednotky.

+ K &isténi nepouzivejte benzin, fedidlo, lestici prasek ani podobna rozpoustédla. Tyto prostfedky zpUsobuji naruseni
¢i deformaci plastového povrchu.

Nebudete-li jednotku pouzivat nejméné 1 mésic

1. Nechte klimatizaci b&Zet v reZimu FAN ONLY (POUZE VENTILATOR) ptiblizné pl dne, aby se vysusil jeji vnitFek.
2. Vypnéte klimatizaci a odpojte ji od elektrické sité.
3. Vyjméte baterie z dalkového ovladace.

Pred provozem zkontrolujte

/A POZOR

+ Zkontrolujte, zda jsou nainstalovany vzduchové filtry.
» Zkontrolujte, zda nejsou zablokovany otvory pro vystup a sani vzduchu na venkovni jednotce.

-22 -



Uzivatelska prirucka
<

m Cisténi vzduchového filtru m Cisténi mfizky vstupu vzduchu
Vzduchové filtry Cistéte kazdé 2 tydny. 1. Sejméte mFizku vstupu vzduchu stazenim pasku z
Kdyz jsou vzduchové filtry pokryté prachem, oslabi se hacku.

vykon klimatiza¢ni jednotky.

Vzduchové filtry Cistéte tak casto, jak je to mozné.
1. Otevfete mfizku pfivodu vzduchu uchopenim za madlo
a poté ji zatahnéte ve sméru Sipky.

2. Mrizku omyjte jemnou houbi¢kou nebo ruénikem.
(Nepouzivejte dratény nebo jiny hruby kartac.)
» Pouziti takovych tvrdych pfedméta zpUsobi
poskrabani povrchu mfizky vstupu vzduchu.

2. Chytnéte vzduchovy filtr nalevo a napravo a stahnéte * V pfipadé velkeho znecisténi vycistéte mrizku vstupu
ho dolt, abyste ho uvolnili z drzaku a poté ho vzduchu pomoci neutrainiho kuchyrfiského myciho
zatahnéte nahoru a vyndeite. prostredku a oplachnéte vodou.

Drzak filtru

3. MFizku vstupu vzduchu utfete a nechte uschnout.

3. Pro odstranéni prachu z filtru pouZijte vysavaé nebo 4. Do otvort vioZte spodni hacky mfizky vstupu vzduchu.
ho omyjte vodou. Pokud ho omyjete, nechte ho
oschnout na stinném misté.

4. Zasurite spodni Zebra vzduchového filtru do otvort a
poté ho zasunte do drzaku. (opacny postup bodu 2)

5. Pasek zavéste zpatky na bo¢ni haek a mfizku vstupu
vzduchu zavrete.

-23-
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UzZivatelska prirucka
<

Hladina akustického vykonu (dBA)
Model - - Hmotnost (kg)
Chlazeni Topeni
MML-UPO071NHP-E * * 17
MML-UPO091NHP-E * * 17
MML-UPO121NHP-E * * 17
MML-UPO151NHP-E * * 17
MML-UPO181NHP-E * * 17

* Pod 70 dBA
Prohlaseni o Shodé
Vyrobce: TOSHIBA CARRIER (THAILAND) CO., LTD.
144 / 9 Moo 5, Bangkadi Industrial Park, Tivanon Road, Tambol Bangkadi,
Amphur Muang, Pathumthani 12000, Thailand
Drzitel TCF: TOSHIBA CARRIER EUROPE S.A.S

Route de Thil 01120 Montluel FRANCE

Timto potvrzuje, Ze nize popsané zafizeni:

Obecny Nazev: Klimatiza¢ni Jednotka

Model / typ: MML-UP0071NHP-E, MML-UPO091NHP-E,
MML-UP0121NHP-E, MML-UPO151NHP-E,

MML-UPO181NHP-E,

Obchodni nazev: Super modularni multi systém klimatizace
Super Heat Recovery Multi System Air Conditioner

Mini-Super Modular Multi System Air Conditioner (fada MiNi-SMMS)

Splfiiuje pozadavky Smérnice pro Strojni zafizeni (Directive 2006/42/EC) a pozadavky predpisu pfenesenych do

vnitrostatniho prava.

V souladu s ustanovenimi nasledujici harmonizované normy:
EN 378-2: 2008+A2:2012

POZNAMKA

Toto prohlaseni pozbyva platnosti v pfipadé provedeni technickych ¢i provoznich Uprav bez souhlasu

vyrobce.
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Toshiba Carrier (Thailand) Co., Ltd.

144 / 9 Moo 5, Bangkadi Industrial Park, Tivanon Road, Tambol Bangkadi, Amphur Muang, Pathumthani 12000, Thailand
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